[bookmark: _Hlk123198034]
Javni razpis za sofinanciranje dolgoročnejših velikih raziskovalno-inovacijskih sodelovalnih programov na lestvici TRL 3-6

OBRAZEC 6 

POGODBA O IZVEDBI IN (SO)FINANCIRANJU

Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije, Bleiweisova cesta 30, 1000 Ljubljana, ki jo zastopa prof. dr. Mitja Lainščak, direktor,
davčna številka: 88431452, 
matična številka: 1937286, 
št. podračuna: 01100-6000009917, 
(v nadaljnjem besedilu: ARRS)

in

[Naziv končnega prejemnika], [naslov, poštna številka, kraj], ki ga/jo zastopa [ime, priimek, funkcija] 
[davčna številka: XXXXXXXX],
[matična številka: XXXXXXXX], 
(v nadaljnjem besedilu: končni prejemnik) 

sklepata 

POGODBO št. XX [VSTAVITI ŠIFRO NRP]

[bookmark: _Hlk129872647]o izvedbi in (so)financiranju RRI programa
[VSTAVITI NAZIV RRI PROGRAMA]
v okviru javnega razpisa 
»Sofinanciranje dolgoročnejših velikih raziskovalno-inovacijskih sodelovalnih programov 
na lestvici TRL 3-6« 
v okviru ukrepa C3.K8.IB (za doseganje mejnikov 112 in 113 ter za doseganje ciljev 115 in 116)
 Načrta za okrevanje in odpornost

I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
(pravne podlage)

Pogodba se sklepa na podlagi naslednjih dokumentov:

· Uredbe Sveta (EU) št. 2020/2094 z dne 14. decembra 2020 o vzpostavitvi Instrumenta Evropske unije za okrevanje v podporo okrevanju po krizi zaradi COVID-19 (UL L št. 433I z dne 22. 12. 2020, str. 23);
· Uredbe (EU) št. 2021/241 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. februarja 2021 o vzpostavitvi Mehanizma za okrevanje in odpornost (UL L št. 57 z dne 18. 2. 2021, str. 17-75) zadnjič popravljena s popravkom (UL L 410 z dne 18. 11. 2021, str. 197), (v nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) 2021/241);
· Uredbe (EU, Euratom) 2020/2092 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2020 o splošnem režimu pogojenosti za zaščito proračuna Unije (UL L št. 433 I, z dne 22. 12. 2020, str. 6) zadnjič popravljena s popravkom (UL L 373, 21. 10. 2021, str. 94) (v nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) 2020/2092);
· Uredbe Sveta (ES, Euratom) št. 2988/95 z dne 18. decembra 1995 o zaščiti finančnih interesov Evropskih skupnosti (UL L 312, z dne 23. 12. 1995, str. 1);
· Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. julija 2018 o finančnih pravilih, ki se uporabljajo za splošni proračun Unije, spremembi uredb (EU) št. 1296/2013, (EU) št. 1301/2013, (EU) št. 1303/2013, (EU) št. 1304/2013, (EU) št. 1309/2013, (EU) št. 1316/2013, (EU) št. 223/2014, (EU) št. 283/2014 in Sklepa št. 541/2014/EU ter razveljavitvi Uredbe (EU, Euratom) št. 966/2012 (UL L št. 193 z dne 30. 7. 2018, str. 1) zadnjič spremenjene z Delegiranim sklepom Komisije (EU, Euratom) 2021/135 z dne 12. novembra 2020 o dopolnitvi Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega parlamenta in Sveta s podrobnimi pogoji za izračun dejanske stopnje rezervacij skupnega sklada za rezervacije (UL L št. 42, z dne 5. 2. 2021, str. 9) (v nadaljnjem besedilu: Uredba (EU, Euratom) 2018/1046);
· Uredbe (EU) 2020/852 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2020 o vzpostavitvi okvira za spodbujanje trajnostnih naložb ter spremembi Uredbe (EU) 2019/2088 (UL L št. 198, z dne 22. 6. 2020, str. 13);
· Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov) (UL L št. 119, z dne 4. 5. 2016, str. 1, s spremembami) (v nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) 2016/679);
· Uredbe (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L št. 295, z dne 21. 11. 2018, str. 39, s spremembami) (v nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) 2018/1725);
· Uredbe Komisije (EU) št. 651/2014 z dne 17. junija 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za združljive z notranjim trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe (UL L št. 187 z dne 26. 6. 2014, str. 1), zadnjič spremenjena z Uredbo Komisije (EU) 2021/1237 z dne 23. julija 2021 o spremembi Uredbe (EU) št. 651/2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za združljive z notranjim trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe (UL L št. 270 z dne 29. 7. 2021, str. 39) (v nadaljnjem besedilu: Uredba GBER); 
· Uredbe (EU) 2021/695 Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 28. aprila 2021 o vzpostavitvi okvirnega programa za raziskovanje in inovacije Obzorje Evropa, določitvi pravil za sodelovanje in razširjanje rezultatov ter razveljavitvi uredb (EU) št.1290/2013 in (EU) št. 1291/2013;
· Uredbe Komisije (EU) št. 632/2010 z dne 19. julija 2010 o spremembi Uredbe (ES) št. 1126/2008 o sprejetju nekaterih mednarodnih računovodskih standardov v skladu z Uredbo (ES) št. 1606/2002 Evropskega parlamenta in Sveta glede Mednarodnega računovodskega standarda (MRS) 24 in Mednarodnega standarda računovodskega poročanja (MSRP) 8 (UL L št. 186 z dne 20. 7. 2010, str. 1) (v nadaljnjem besedilu: MRS 24);
· Obvestila Komisije, Tehnične smernice Evropske komisije za uporabo „načela, da se ne škoduje bistveno“ v skladu z uredbo o vzpostavitvi Mehanizma za okrevanje in odpornost (UL C št. 58, z dne 18. 2. 2021, str. 1);
· drugih delegiranih in izvedbenih aktov, ki jih sprejme Evropska komisija v zvezi z izvajanjem Mehanizma za okrevanje in odpornost;
· [bookmark: _Hlk129677650]Sporočila Komisije – Okvir za državno pomoč za raziskave, razvoj in inovacije (UL L 414 z dne 28. 10. 2022, str. 1 - 38) (v nadaljnjem besedilu: Okvir za DP za RRI);
· [bookmark: _Hlk129677844]Načrta za okrevanje in odpornost (v nadaljnjem besedilu: NOO), potrjenega z Izvedbenim sklepom Sveta o odobritvi ocene načrta za okrevanje in odpornost za Slovenijo, potrjenega dne 28. 7. 2021 (CM 4171/21) (v nadaljnjem besedilu: izvedbeni sklep) (dostopno na: www.gov.si/zbirke/projekti-in-programi/nacrt-za-okrevanje-in-odpornost/dokumenti/); 
· [bookmark: _Hlk129677945]Operativnih ureditev za izvajanje Mehanizma za okrevanje in odpornost med Evropsko komisijo in Slovenijo, podpisanih dne 31. 3. 2022 (ang. Operational arrangements between the European Commission and Slovenia) (v nadaljnjem besedilu: operativna ureditev) (dostopno na: www.gov.si/zbirke/projekti-in-programi/nacrt-za-okrevanje-in-odpornost/dokumenti/);
· Zakona o državni upravi (Uradni list RS, št. 113/05 - uradno prečiščeno besedilo, 89/07 - odl. US, 126/07 - ZUP-E, 48/09, 8/10 - ZUP-G, 8/12 - ZVRS-F, 21/12, 47/13, 12/14, 90/14, 51/16, 36/21, 82/21, 189/21, 153/22);
· Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – uradno prečiščeno besedilo, 14/13 - popr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 96/15 - ZIPRS1617, 13/18, 195/20 - odl. US);
· Zakona o izvrševanju proračunov Republike Slovenije za leti 2023 in 2024 (Uradni list RS, št. 150/22);
· Proračuna Republike Slovenije za leto 2023 (Uradni list RS, št. 187/21, 150/22);
· Zakona o sistemu plač v javnem sektorju (Uradni list RS, št. 108/09 – uradno prečiščeno besedilo, 13/10, 59/10, 85/10, 107/10, 35/11 – ORZSPJS49a, 27/12 – odl. US, 40/12 – ZUJF, 46/13, 25/14 – ZFU, 50/14, 95/14 – ZUPPJS15, 82/15, 23/17 – ZDOdv, 67/17, 84/18, 204/21 in 139/22) (v nadaljnjem besedilu: ZSPJS);
· Zakona o integriteti in preprečevanju korupcije (Uradni list RS, št. 69/11 - uradno prečiščeno besedilo, 158/20, 3/22 - ZDeb) (v nadaljnjem besedilu: ZIntPK);
· Zakona o preprečevanju pranja denarja in financiranja terorizma (Uradni list RS, št. 48/22, 145/22); 
· Zakona o varstvu pred diskriminacijo (Uradni list RS, št. 33/16);
· Zakona o poslovni skrivnosti (Uradni list RS, št. 22/19) (v nadaljnjem besedilu: Zakon o poslovni skrivnosti);
· Zakona o varstvu osebnih podatkov (ZVOP-2) (Uradni list RS, št. 163/22) (v nadaljnjem besedilu: Zakon o varstvu osebnih podatkov);
· Zakona o javnem naročanju (Uradni list RS, št. 91/15, 14/18, 121/21, 10/22, 74/22 – odl. US, 100/22 – ZNUZSZS);
· Zakona o dostopu do informacij javnega značaja (Uradni list RS, št. 51/06 – uradno prečiščeno besedilo, 117/06 – ZDavP-2, 23/14, 50/14, 19/15 – odl. US, 102/15, 7/18 in 141/22) (v nadaljnjem besedilu: ZDIJZ);
· Zakona o finančnem poslovanju, postopkih zaradi insolventnosti in prisilnem prenehanju (Uradni list RS, št. 176/21 – uradno prečiščeno besedilo, 178/21 – popr., 196/21 – odl. US in 157/22 – odl. US);
· Zakona o znanstvenoraziskovalni in inovacijski dejavnosti (Uradni list RS, št. 186/21) (v nadaljnjem besedilu: ZZrID);
· Resolucije o znanstvenoraziskovalni in inovacijski strategiji Slovenije 2030 (Uradni list RS, št. 49/22);
· Uredbe o financiranju znanstvenoraziskovalne dejavnosti iz Proračuna Republike Slovenije  (Uradni list RS, št. 35/22 in 144/22);
· Pravilnika o postopkih za izvrševanje proračuna Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 50/07, 61/08, 99/09 – ZIPRS1011, 3/13 in 81/16, 11/22, 96/22, 105/22 ZZNŠPP in 149/22);
· Uredbe o izvajanju Uredbe (EU) o Mehanizmu za okrevanje in odpornost (Uradni list RS, št. 167/21) (v nadaljnjem besedilu: uredba o izvajanju mehanizma);
· Uredbe o enotni metodologiji za pripravo in obravnavo investicijske dokumentacije na področju javnih financ (Uradni list RS, št. 60/06, 54/10, 27/16);
· Uredbe o postopku, merilih in načinih dodeljevanja sredstev za spodbujanje razvojnih programov in prednostnih nalog (Uradni list RS, št. 56/11);
· [bookmark: _Hlk122604830]Smernic za določanje finančnih popravkov, ki jih je treba uporabiti za odhodke, ki jih financira Unija, zaradi neupoštevanja veljavnih pravil o javnem naročanju, z dne 14. 5. 2019 (C(2019) 3452 final) z dodatki; 
· Slovenske strategije trajnostne pametne specializacije (S5), verzija 1.0., z dne 23. 1. 2023;
· Sklepa o ustanovitvi Javne agencije za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 103/22 in 125/22);
· Programa dela in Finančnega načrta Javne agencije za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije za leto 2023;
· Splošnega akta o postopkih (so)financiranja in ocenjevanja ter spremljanju izvajanja znanstvenoraziskovalne dejavnosti (Uradni list RS, št. 166/22) (v nadaljnjem besedilu: Splošni akt o postopkih (so)financiranja);
· smernic, priročnikov in ostalih aktov koordinacijskega organa, dostopnih na: https://www.gov.si/zbirke/projekti-in-programi/nacrt-za-okrevanje-in-odpornost/dokumenti/:
· Smernic za določitev načina financiranja iz sredstev Mehanizma za okrevanje in odpornost, Ministrstvo za finance, št. 546-2/2021/14 z dne 17. 1. 2022;
· Priročnika o načinu financiranja iz sredstev Mehanizma za okrevanje in odpornost, Ministrstvo za finance, Urad Republike Slovenije za okrevanje in odpornost, verzija 1.0 z dne 21. 3. 2022, s spremembami;
· Smernic za določitev načina izvajanja Mehanizma za okrevanje in odpornost, Ministrstvo za finance, št. 546-36/2022-1621/21 z dne 14. 4. 2022; 
· Priročnika o načinu izvajanja Mehanizma za okrevanje in odpornost, Ministrstvo za finance, Urad Republike Slovenije za okrevanje in odpornost, verzija 1.0 z dne 25. 4. 2022, s spremembami;
· Priročnika o načinu financiranja iz sredstev Mehanizma za okrevanje in odpornost, Ministrstvo za finance, Urad Republike Slovenije za okrevanje in odpornost, verzija 1.0 z dne 21. 3. 2022, s spremembami;
· Strategije koordinacijskega organa Mehanizma za okrevanje in odpornost za boj proti goljufijam, Ministrstvo za finance, Urad Republike Slovenije za okrevanje in odpornost, št. 546-37/2021-1621-2 z dne 30. 12. 2021; 
· Izjave koordinacijskega organa o politiki na področju boja proti goljufijam Ministrstvo za finance, Urad Republike Slovenije za okrevanje in odpornost, št. 546-37/2021-1621-1 z dne 30. 12. 2021;
· Krovnega sporazuma o prenosu dela nalog in o izvajanju ukrepov iz Načrta za okrevanje in odpornost, št. 303-53/2022/16 z dne 29. 7. 2022, sklenjenega med Ministrstvom za izobraževanje, znanost in šport ter Javno agencijo za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije;
· Pogodbe št. C3330-23-952004 o sofinanciranju ukrepa C3.K8.IB (za doseganje mejnikov 112 in 113 ter za doseganje ciljev 115 in 116) »Sofinanciranje dolgoročnejših velikih raziskovalno-inovacijskih sodelovalnih programov na lestvici TRL 3-6« (v nadaljnjem besedilu: pogodba o sofinanciranju ukrepa);
· Sklepa o začetku postopka javnega razpisa za dodelitev sredstev Mehanizma za okrevanje in odpornost »Sofinanciranje dolgoročnejših velikih raziskovalno-inovacijskih sodelovalnih programov na lestvici TRL 3-6« (v nadaljnjem besedilu: sklep o začetku postopka), št. XXXXXX z dne XX. XX. 20XX;
· javnega razpisa »Sofinanciranje dolgoročnejših velikih raziskovalno-inovacijskih sodelovalnih programov na lestvici TRL 3-6« ARRS, objavljenega na spletnih straneh ARRS dne XX. XX. 2023 (v nadaljnjem besedilu: javni razpis);
· sklepa o izboru ARRS, št. …, z dne … (v nadaljnjem besedilu: sklep o izboru);
· Mnenja o skladnosti sheme državnih pomoči »Programa sodelovalnih raziskovalno-razvojnih projektov in drugih projektov, ki so predmet državnih pomoči Ministrstva za izobraževanje, znanost in šport 2022 – 2030« (št. priglasitve: BE01-2399300-2023), št.: 440-23/2023, z dne 17. 2. 2023 (v nadaljnjem besedilu: shema državne pomoči);
· Navodil izvajalca ukrepa ARRS končnim prejemnikom (v nadaljnjem besedilu: navodila ARRS).

2. člen
(ugotovitvene določbe)

Pogodbeni stranki nesporno ugotavljata, da:

· v vlogi nosilnega organa na podlagi uredbe o izvajanju mehanizma za okrevanje in odpornost nastopa Ministrstva za visoko šolstvo, znanost in inovacije (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo);
· je ARRS oseba javnega prava, ki je na podlagi uredbe o izvajanju mehanizma dolžna opravljati predpisane naloge v okviru načrtovanja in izvajanja ukrepov skladno z NOO, izvedbenim sklepom in operativno ureditvijo ter načina izbora in izvajanja RRI programov, pri čemer nastopa v vlogi izvajalca ukrepa;
· predstavljajo sredstva, dodeljena končnemu prejemniku v skladu s to pogodbo, sredstva mehanizma za okrevanje in odpornost, ki se končnemu prejemniku na podlagi te pogodbe izplačajo kot sredstva iz proračuna Evropske unije, pri čemer je namen (so)financiranja ukrepa iz sredstev mehanizma za okrevanje in odpornost izključno (so)financiranje tistih upravičenih stroškov in izdatkov izbranega RRI programa končnih prejemnikov ali njihovih delov, ki niso obremenjene s kršitvami veljavnih predpisov, določb javnega razpisa ali te pogodbe;
· se je končni prejemnik prijavil na javni razpis kot prijavitelj konzorcija v imenu konzorcija, v katerega so se za namen prijave na javni razpis in, v primeru izbora RRI programa za (so)financiranje, izvedbe prijavljenega RRI programa, povezali konzorcijski partnerji na podlagi sklenjene konzorcijske pogodbe št. … z dne …, ki je sestavni del te pogodbe kot priloga 3 (v nadaljnjem besedilu: konzorcijska pogodba);
· da so v smislu pogodbenih določil po tej pogodbi vsi konzorcijski partnerji po konzorcijski pogodbi obligacijsko pravno enakovredni pogodbeni partnerji in nastopajo enotno, vendar zaradi lažjega komuniciranja in medsebojnega usklajevanja izberejo enega od partnerjev konzorcija za vodjo konzorcija, ki ga za namene te pogodbe imenujemo končni prejemnik;
· ostali konzorcijski partnerji po konzorcijski pogodbi so v nadaljnjem besedilu te pogodbe imenovani člani konzorcija, vsi skupaj, vključno z vodjo konzorcija po konzorcijski pogodbi, tj. končnim prejemnikom po tej pogodbi, konzorcijski partnerji; 
· se konzorcijski partnerji se glede na statusno obliko nadalje delijo na konzorcijske partnerje-podjetja in konzorcijske partnerje-javne raziskovalne organizacije (v nadaljnjem besedilu: konzorcijski partnerji – JRO);
· je končni prejemnik konzorcijski partner – JRO;
· [bookmark: _Hlk129162120]končni prejemnik pri izvajanju RRI programa nastopa v imenu in za račun članov konzorcija ter tudi v svojem imenu, kot ena od pogodbenih strank konzorcijske pogodbe;
· je bila prijava končnega prejemnika na javni razpis izbrana za (so)financiranje s sklepom o izboru prijave; 
· se ta pogodba sklepa na podlagi predpisov in dokumentov iz 1. člena te pogodbe, ki sta jih pri izvajanju pogodbenih obveznosti dolžni spoštovati obe pogodbeni stranki in njihovo vsebino sprejemata kot del te pogodbe;
· [bookmark: _Hlk126321876][bookmark: _Hlk129162218][bookmark: _Hlk126321847]se v primeru kolizije med pogodbenimi določbami in pravnimi akti, ki so navedeni v 1. členu te pogodbe, uporabijo evropski predpisi in pogoji, pod katerimi Evropska unija (v nadaljnjem besedilu: EU) državi članici, to je Republiki Sloveniji, podeljuje sredstva (so)financiranja in da je končni prejemnik seznanjen z obveznostmi organov Republike Slovenije v razmerju do EU;
· je končni prejemnik seznanjen, da s podpisom te pogodbe vstopa v pogodbeno razmerje, ki ga pogodbeni stranki ne moreta oblikovati prosto, ker je pogodba v določenem delu pod javnopravnim režimom, ki odstopa od splošnih pravil pogodbenega prava;
· ARRS nastopa v pogodbi kot nosilec javnega interesa in pri njegovem uresničevanju razpolaga s pooblastili, ki pomenijo enostransko poseganje v določbe te pogodbe, zlasti v delih, ki se nanašajo na pristojnosti ARRS v zvezi z nadzorom nad porabo sredstev in pooblastilom za ta nadzor;
· je končni prejemnik seznanjen z obveznostmi in pristojnostmi Republike Slovenije glede mehanizma za okrevanje in odpornost, ki ga izvaja Evropska komisija (v nadaljnjem besedilu: EK) z neposrednim upravljanjem, pri čemer za sredstva Sklada za okrevanje in odpornost, financiranje katerega se izvaja preko proračunskega sklada (v nadaljnjem besedilu: Sklad NOO); 
· EK in Republika Slovenija uporabljata načelo dobrega finančnega poslovodenja in smotrnost v skladu s 33. členom Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046, ki se uporablja za evropski proračun; 
· se kot prijava, ki je sestavni del te pogodbe kot priloga 1, šteje celotna dokumentacija, ki  jo je prijavitelj predložil v prijavi na javni razpis in je bila podlaga za izdajo sklepa o izboru prijave, pri čemer je prijavitelj po tej pogodbi v vlogi končnega prejemnika. Prijava  zajema tudi finančni načrt  in konzorcijsko pogodbo, ki se ju za potrebe opredelitev po tej pogodbi obravnava ločeno, kot sestavni del te pogodbe kot priloga 2 in priloga 3;
· je pravočasna izpolnitev obveznosti, za katero so roki določeni v 8. členu te pogodbe, bistvena sestavina pogodbe;
· je končni prejemnik seznanjen, da se ta pogodba sklepa pod pogoji, določenimi s predpisi in dokumenti iz 1. člena te pogodbe in da prevzema vse obveznosti, ki bi jih iz te pogodbe imela Republika Slovenija nasproti EK, kakor tudi da morajo biti vse aktivnosti, ki se podpirajo iz Sklada NOO, v skladu z veljavnim pravom EU in nacionalnim pravom v zvezi z njegovo uporabo;
· ARRS ali drug pristojen organ spremlja in nadzira izvajanje te pogodbe ter namensko porabo sredstev mehanizma za okrevanje in odpornost. ARRS lahko za spremljanje, nadzor in evalvacijo RRI programa ter porabo proračunskih sredstev angažira tudi zunanje izvajalce ali pooblasti druge organe ali institucije;
· so vsi udeleženci mehanizma za okrevanje in odpornost dolžni preprečevati, odkrivati in odpravljati nepravilnosti ter poročati o njih, kakor tudi izvesti vračilo neupravičeno izplačanih ali nepravilno porabljenih zneskov (v nadaljnjem besedilu: finančni popravki) in druge popravke v povezavi z odkritimi posameznimi ali sistemskimi nepravilnostmi; 
· se finančni popravki določijo na posameznih primerih ugotovljenih neupravičenih izdatkov, kadar pa zneska neupravičenih izdatkov ni mogoče natančno določiti, se kot finančni popravek uporabi pavšalni znesek ali ekstrapolirani finančni popravek;
· je končni prejemnik seznanjen, da neizvršitev finančnega popravka za Republiko Slovenijo pomeni neupravičeno obremenitev proračuna Republike Slovenije, kot to določa 22. člen Uredbe (EU) 2021/241; 
· ima končni prejemnik možnost ugovarjanja zoper vmesna poročila ARRS, nosilnega organa, koordinacijskega organa, stroškovnega organa, revizijskega organa, Evropske komisije in drugih nadzornih organov vključenih v izvajanje, upravljanje, nadzor ali revizijo javnega razpisa in načrta, v katerih lahko navaja vsa dejstva in dokaze, s katerimi potrjuje svoje navedbe;
· se končni prejemnik zavezuje ravnati v skladu z ugotovitvami iz končnih poročil ARRS, ministrstva, koordinacijskega organa, stroškovnega organa, revizijskega organa, Evropske komisije in drugih nadzornih organov, vključenih v izvajanje, upravljanje, nadzor ali revizijo javnega razpisa in načrta, ki se nanašajo na ugotovljene kršitve končnega prejemnika pri izvajanju in v zvezi z izvajanjem izbranega programa, kar vključuje tudi izbiro in izvedbo postopka oddaje javnih naročil; 
· [bookmark: _Hlk126571932]se končni prejemnik zaveže izvršiti finančne popravke v višini in rokih, kot izhajajo iz končnih poročil ARRS, ministrstva, koordinacijskega organa, stroškovnega organa, revizijskega organa, Računskega sodišča Republike Slovenije, Evropske komisije ali drugega pristojnega organa. Izvršitev celotnega finančnega popravka v določenem roku je bistvena sestavina te pogodbe;
· je RRI programi (so)financiran iz Sklada za okrevanje in odpornost kot dovoljena državna pomoč skladno s shemo državne pomoči po sistemu učinkovitega sodelovanja;
· [bookmark: _Hlk129266938]so v konzorciju med končnimi prejemniki državne pomoči konzorcijski partnerji – podjetja, medtem ko se konzorcijski partnerji – JRO ne štejejo kot prejemnice državnih pomoči;
· zadržanje izplačil sredstev, finančni popravki in vračilo že izplačanih sredstev za končnega prejemnika ne pomenijo nastanka težko nadomestljive škode;
· v primerih, kjer je s to pogodbo določeno soglasje ali potrditev ARRS, o obstoju in ustreznosti obrazložitve spremembe in izkazanosti njene utemeljitve presodi ARRS po prostem preudarku;
· RRI program (so)financira Evropska unija – NextGenerationEU. Program se izvaja skladno z NOO v okviru 3. razvojnega področja »Pametna, trajnostna in vključujoča rast« in komponente RRI – »Raziskave, razvoj in inovacije« ter Investicije B: »Sofinanciranje dolgoročnejših velikih raziskovalno-inovacijskih sodelovalnih programov na lestvici TRL 3-6« (kratica ukrepa javnega razpisa: C3.K8.IB (za doseganje mejnikov 112 in 113 ter za doseganje ciljev 115 in 116));
· je pomen izrazov, uporabljenih v tej pogodbi, enak pomenu izrazov, kot jih določa uredba o izvajanju mehanizma, razen če ta pogodba izrecno določa drugačen pomen posameznega izraza.


II. PREDMET POGODBE

3. člen
(predmet pogodbe)

Predmet te pogodbe je (so)financiranje upravičenih stroškov izvedbe programa »[NAZIV RRI PROGRAMA]« (v nadaljnjem besedilu: RRI program). Podrobna vsebina predmeta te pogodbe je opredeljena v prijavi na javni razpis in v finančnem načrtu, ki sta sestavna dela te pogodbe kot priloga 1 in priloga 2. 

Pogodbeni stranki s to pogodbo urejata medsebojne pravice, obveznosti in odgovornosti glede izvajanja in (so)financiranja RRI programa iz prvega odstavka tega člena.

4. člen
(upravičeni stroški in izvedba RRI programa)

Stroški RRI programa so upravičeni, če:

· so predvideni in skladni s to pogodbo, izhajajo iz predmeta pogodbe ter so neposredno povezani z RRI programom, ki je opredeljen v prijavi na javni razpis (priloga 1) ter temeljijo na projekciji načrtovanih stroškov, navedenih v finančnem načrtu (priloga 2);
· so potrebni za izvedbo RRI programa in so v skladu z njegovimi cilji; 
· so razumni in utemeljeni ter se skladajo z načelom učinkovite, zakonite in gospodarne porabe sredstev;
· temeljijo na verodostojnih knjigovodskih in drugih listinah;
· so dejansko nastali za dela, ki so bila opravljena, za blago, ki je bilo dobavljeno oziroma za storitve, ki so bile izvedene;
· so nastali in bili s strani končnega prejemnika plačani v okviru obdobja upravičenosti; 
· so v skladu z veljavnimi pravili EU in nacionalnimi predpisi;
· [bookmark: _Hlk130384014]se v primeru poenostavljene oblike stroška, strošek uveljavlja v skladu s pravili za poenostavljene oblike stroška oziroma v skladu z dokazili, opredeljenimi v metodologiji izračuna višine standardnih stroškov na enoto; 
· prijavljeni stroški RRI programa niso in ne bodo povrnjeni iz drugih virov (prepoved dvojnega (so)financiranja).

Upravičeni stroški RRI programa morajo biti skladni z javnim razpisom ter z veljavnimi smernicami, priročniki in ostalimi akti koordinacijskega organa ter navodili ARRS iz 1. člena te pogodbe. 

Neupravičenih stroškov ARRS ne financira, kakor tudi ne iz tega izhajajoče izgube sredstev končnega prejemnika.

Višina posameznih vrst upravičenih stroškov RRI programa je navedena v finančnem načrtu, ki je sestavni del te pogodbe kot priloga 2.

Če bi višina posamezne vrste stroška med izvajanjem RRI programa presegla omejitve, določene z javnim razpisom in navodili ARRS, se takšen presežek stroška šteje za neupravičen, ne glede na višino stroška, predvideno v prijavi in v finančnem načrtu, ki sta sestavna dela te pogodbe kot priloga 1 in priloga 2.

Vrste upravičenih stroškov so navedene v spodnji tabeli. 

	
	Vrste stroškov
	Opis vsebine stroška
	Način uveljavljanja stroška

	1
	Standardna lestvica stroška na enoto dela
	Stroški dela raziskovalcev in strokovnih ter tehničnih  sodelavcev

	Standardna lestvica stroška na enoto – nacionalne metodologija

	2
	Stroški storitev zunanjih izvajalcev
	Stroški svetovanja in drugih storitev, povezanih z izvajanjem RRI programa, vključno z raziskavami in tehničnim znanjem, ki so kupljeni od zunanjih virov (največ 20 % upravičenih stroškov)
	Povračilo dejansko nastalih in plačanih upravičenih stroškov 

	3
	Pavšalno (so)financiranje posrednih stroškov
	Ostali stroški delovanja (npr. stroški materiala, goriva, vode, telefona, mobilnih telefonov itd.), ki so nastali neposredno kot posledica izvajanja RRI programa
	Pavšalno (so)financiranje – 25 % standardne lestvice stroška na enoto za stroške dela



Skladno z metodologijo izračuna standardne lestvice stroška na enoto za stroške dela za osebje, ki dela na RRI programu, je vrednost enote:

	Enota
	Standardna lestvica stroška na enoto v EUR

	Strošek dela raziskovalcev na uro opravljenega dela na RRI programu
	27,90 EUR

	Strošek dela strokovnih in tehničnih sodelavcev na uro opravljenega dela na RRI programu
	18,60 EUR



Standardno lestvico stroška na enoto za stroške dela se uveljavlja za zaposlene, ki izvajajo RRI program. 

Iz letne vrednosti standardne lestvice stroška na enoto za stroške dela strokovnih in tehničnih sodelavcev, je izračunana vrednost dela na uro, pri čemer se je upoštevalo 1.700 ur/leto. Vrednosti so zaokrožene na desetice navzdol. 

Skupno število efektivnih oz. uveljavljenih ur na letni ravni (vključujoč redno delo in opravljene nadure) za posameznega zaposlenega ne sme preseči 1.700 ur (oz. ustrezno sorazmerno število ur od 1.700 za osebe, ki delajo s krajšim delovnim časom). 

DDV je neupravičen strošek.

Medsebojno opravljanje storitev ali podizvajalstvo med konzorcijskimi partnerji nista dovoljena. Takšni stroški se štejejo za neupravičene. Izstavljanje računov med konzorcijskimi partnerji ima za posledico neupravičenost stroška.

[bookmark: _Hlk123213359]Izstavljanje računa ali druge enakovredne knjigovodske listine samemu sebi predstavlja neupravičen strošek (npr. prikaz stroškov najema končnega prejemnika za uporabo lastne nepremičnine ali infrastrukture). Med neupravičene stroške sodi tudi najem samemu sebi (»notranji izračun najemnine«), to pomeni prikaz stroškov najema končnega prejemnika za uporabo lastne nepremičnine ali infrastrukture (enako velja za primere, ko je končni prejemnik večinski lastnik ali v večinski lasti gospodarskega subjekta, ki daje nepremičnine ali infrastrukturo v najem oziroma v primerih, ko je odgovorna oseba končnega prejemnika udeležena kot poslovodja, član poslovodstva ali zakoniti zastopnik ali je neposredno ali prek drugih pravnih oseb udeležena pri ustanoviteljskih pravicah, upravljanju ali kapitalu v več kot 25 odstotnem deležu gospodarskega subjekta, ki daje nepremičnine ali infrastrukturo v najem ipd.).

[bookmark: _Hlk126322389]Strošek je neupravičen, če je dobavitelj blaga oziroma izvajalec storitve povezana stranka skladno z definicijo iz MRS 24 (pri čemer za namene preverjanja povezanosti v kontekstu standarda končni prejemnik predstavlja poročajoče podjetje).

[bookmark: _Hlk123213695]Dokazila za izkazovanje upravičenosti stroškov morajo biti skladna s to pogodbo, javnim razpisom ter z veljavnimi smernicami, priročniki in ostalimi akti koordinacijskega organa ter navodili ARRS iz 1. člena te pogodbe.

Vlogi za izplačilo z obveznimi prilogami (v nadaljnjem besedilu: vloga za izplačilo), ki je sestavni del te pogodbe kot priloga 5, mora končni prejemnik priložiti tudi dokazila, ki so navedena v sami vlogi za izplačilo. Za namene preverjanj se lahko zahtevajo dodatna dokazila o upravičenosti stroškov, ki niso navedena v vlogi za izplačilo.

Kakovost izvedbe RRI programa mora ustrezati zahtevam ARRS ter prijavi RRI programa na javni razpis. 

Končni prejemnik se zavezuje, da bodo aktivnosti po tej pogodbi potekale s skrbnostjo dobrega gospodarja, po pravilih stroke in v skladu z navodili ARRS ter v dogovorjenih rokih.

5. člen
(prerazporeditev stroškov) 

Končni prejemnik lahko prerazporedi posamezne vrste upravičenih stroškov, financiranih iz sredstev Mehanizma za okrevanje in odpornost, ki so navedene v finančnem načrtu, ki je sestavni del te pogodbe kot priloga 2, vendar največ do višine 10 % načrtovanega zneska posamezne vrste stroškov po finančnem načrtu št. … z dne …, o čemer je dolžan pisno obvestiti skrbnika pogodbe pri ARRS, pri čemer predloži skrbniku pogodbe pri ARRS tudi nov finančni načrt. V primeru, da bo sprememba več kot 10 %, končni prejemnik skrbniku pogodbe pri ARRS poda obrazložen pisni predlog spremembe finančnega načrta. V primeru, da skrbnik pogodbe pri ARRS ugotovi, da je predlog utemeljen, ga pisno sprejme, v nasprotnem primeru predlog pisno zavrne. 


III. VREDNOST POGODBE

6. člen
(vrednost pogodbe)

Skupna pogodbena vrednost za RRI program, ki je predmet te pogodbe, znaša največ do [VREDNOST POGODBE V EUR], od tega po posameznih proračunskih postavkah (v nadaljnjem besedilu: PP): 
 
……...........,.... EUR s PP 221165 - C3K8IB-Sofinanciranje raziskovalno inovacijskih projektov v podporo zelenemu prehodu in digitalizaciji-NOO-MIZŠ 

Predvidena finančna dinamika po posameznih proračunskih letih je:

	Leto
	PP 221165

	2024
	XX,XX EUR

	2025
	XX,XX EUR

	2026
	XX,XX EUR

	Skupaj:
	XX,XX EUR



konto ..... in ...... 

RRI program je uvrščen v Načrt razvojnih programov (NRP), št.:…..

Med posameznimi proračunskimi leti so sredstva prenosljiva v primeru obstoja utemeljenih razlogov (npr. spremenjena dinamika prispeva k doseganju mejnikov in ciljev) ter likvidnostnih zmožnosti Sklada NOO oziroma proračuna Republike Slovenije, kar se opredeli z aneksom k tej pogodbi. 

7. člen
(pravila državnih pomoči)

[bookmark: _Hlk126574349]RRI program se izvaja kot državna pomoč. Stopnje intenzivnosti državnih pomoči po končnih prejemnikih so določene v skladu s pravili državnih pomoči po shemi državne pomoči »Programa sodelovalnih raziskovalno-razvojnih projektov in drugih projektov, ki so predmet državnih pomoči Ministrstva za izobraževanje, znanost in šport 2022 – 2030« (št. priglasitve: BE01-2399300-2023), št.: 440-23/2023  z dne 17. 2. 2023) in v prijavi na javni razpis.

RRI program je (so)financirani po sistemu učinkovitega sodelovanja, opredeljenega v Okviru za DP za RRI, poglavje 2.2.2, točk 28 – 31. 

Končni prejemnik se zavezuje, da bodo konzorcijski partnerji uredili pravice intelektualne lastnine (v nadaljnjem besedilu: PIL) skladno z veljavnimi predpisi, določbami javnega razpisa in konzorcijske pogodbe, upoštevajoč predpise s področja državnih pomoči. 

Prejemniki državnih pomoči iz naslova izvajanja RRI programa po javnem razpisu so v primeru izbora za (so)financiranje konzorcijski partnerji-podjetja, medtem ko konzorcijski partnerji-JRO niso prejemniki državnih pomoči. 

Aktivnosti konzorcijskih partnerjev – JRO v okviru RRI programa morajo predstavljati negospodarsko dejavnost JRO. V okviru RRI programa ne sme priti do javnega financiranja gospodarskih dejavnosti konzorcijskih partnerjev – JRO.

Pri izvajanju RRI programa bosta v okviru posameznih raziskovalno razvojnih projektov (so)financirani dve raziskovalni stopnji raziskav in sicer industrijske raziskave od TRL 3-4 in eksperimentalni razvoj od TRL 5-6, in sicer po naslednjih intenzivnostih pomoči:

a) Do največje intenzivnosti v raziskovalni stopnji TRL 3-6 100 % so upravičene JRO, ki se z vidika določanja stopnje (so)financiranja za potrebe državnih pomoči ne obravnavajo kot prejemnice državne pomoči.

b) Do največje intenzivnost v posamezni raziskovalni stopnji se na osnovno višino (so)financiranja glede na velikost podjetij doda bonus do višine 15 odstotnih točk, če je izpolnjen vsaj eden od naslednjih pogojev:

i. projekt vključuje učinkovito sodelovanje med vsaj dvema medsebojno neodvisnima podjetjema in so izpolnjeni naslednji pogoji:
· nobeno posamezno podjetje ne sme nositi več kot 70 % upravičenih stroškov sodelovalnega programa,
· projekt mora vključevati sodelovanje z vsaj enim malim ali srednje velikim podjetjem.

ii. projekt vključuje učinkovito sodelovanje med podjetjem in JRO, zlasti v smislu usklajevanja nacionalnih politik RRI in so izpolnjeni naslednji pogoji:
· nosi JRO vsaj 10 % upravičenih stroškov,
· JRO ima pravico objaviti rezultate raziskovalnih projektov, če izhajajo iz raziskave, ki jo izvaja ta organizacija.

Za namene točk a) in b) se šteje samo sodelovanje med partnerji v konzorciju, ne pa tudi pogodbe s podizvajalci. 

Državna pomoč po shemi državne pomoči ima spodbujevalni učinek samo v primeru, če je končni prejemnik kot prijavitelj konzorcija v imenu konzorcija predložil prijavo RRI programa na javni razpis pred začetkom izvajanja RRI programa.

Podjetje mora upoštevati pravilo kumulacije državnih pomoči. Skupna višina državne pomoči za RRI program v zvezi z istimi upravičenimi stroški ne sme presegati največje intenzivnosti pomoči ali zneska državne pomoči, kot določa shema državnih pomoči.

Pomoč se ne sme združevati s pomočjo, dodeljeno po pravilu de minimis, glede na enake upravičene stroške, če bi bile s tem presežene dovoljene meje intenzivnosti državnih pomoči.

Končni prejemnik mora skrbeti, da konzorcij v celoti spoštuje vsebino relevantnih členov Okvira za DP za RRI. V primeru neizpolnjevanja nobenega od pogojev iz točke 29 Okvira DP za RRI se celotna vrednost prispevka konzorcijskih partnerjev – JRO k RRI programu obravnava kot prednost za konzorcijske partnerje-podjetja. V tem primeru bo celoten RRI program neupravičen do (so)financiranja. ARRS v tem primeru odstopi od pogodbe, končni prejemnik pa je dolžan ARRS vrniti vsa prejeta sredstva skupaj z zakonskimi zamudnimi obrestmi od dneva nakazila na transakcijski račun končnega prejemnika do dneva vračila. 


IV. OBDOBJE UPRAVIČENOSTI IN ROK ZA IZVEDBO

8. [bookmark: _Ref126567629]člen
(obdobje upravičenosti in rok za izvedbo RRI programa)

Aktivnosti RRI programa se začnejo izvajati dne DD. MM. LLLL, rok za zaključek aktivnosti RRI programa je do dne DD. MM. LLLL. Terminski načrt izvedbe aktivnosti RRI programa je opredeljen v prijavi, ki je sestavni del te pogodbe kot priloga 1. Vsako spremembo terminskega načrta izvedbe aktivnosti RRI programa mora pisno potrditi ARRS.

Obdobje upravičenosti stroškov (nastanek stroškov: datum opravljene storitve oziroma dobavljenega blaga) je od DD. MM. LLLL do DD. MM. LLLL. 

Obdobje upravičenosti izdatkov (datum plačila računov oziroma verodostojnih knjigovodskih listin) je je od  DD. MM. LLLL do dne DD. MM. LLLL.

Če se ugotovi, da se je RRI program fizično zaključil ali da je bil v celoti izveden, preden je končni prejemnik prijavil RRI program na javni razpis s prijavo, ki je sestavni del te pogodbe kot priloga 1, je, ne glede na to, ali je končni prejemnik opravil vsa povezana izplačila, celoten RRI program neupravičen do (so)financiranja. ARRS v tem primeru odstopi od pogodbe, končni prejemnik pa je dolžan vrniti vsa prejeta sredstva skupaj z zakonskimi zamudnimi obrestmi od dneva nakazila na transakcijski račun končnega prejemnika do dneva vračila v Sklad NOO oziroma v proračun Republike Slovenije. 


V. PRAVICE IN OBVEZNOSTI ARRS TER NADZOR NAD PORABO SREDSTEV

9. člen
(navodila, smernice, priročniki in ostali akti)

[bookmark: _Hlk126575262]V času trajanja te pogodbe se lahko spremenijo oziroma dopolnijo smernice, priročniki in ostali akti  koordinacijskega organa ter navodila ARRS. 

Končni prejemnik se zavezuje, da bo ravnal v skladu z vsakokrat veljavnimi smernicami, priročniki in ostalimi akti koordinacijskega organa in navodili ARRS ter morebitnimi dodatnimi navodili oziroma zahtevami na področju izvajanja ukrepov Sklada NOO in navodili ARRS, če niso izrecno v nasprotju z določili javnega razpisa in te pogodbe. 

10. člen 
(izplačila sredstev)

ARRS bo končnemu prejemniku (so)financirala izkazane upravičene stroške, določene v 4. členu te pogodbe, največ v višini, določeni v 6. členu te pogodbe. 

[bookmark: _Hlk123213946]Podlaga za izplačilo sredstev iz prejšnjega odstavka je pravilno, popolno in pravočasno izpolnjena in posredovana vloga za izplačilo, ki je sestavni del te pogodbe kot priloga 5, kot je določeno v NOO, javnem razpisu ter veljavnih smernicah, priročnikih in ostalih aktih koordinacijskega organa ter navodilih ARRS iz 1. člena te pogodbe. V času trajanja te pogodbe se lahko spremeni vloga za izplačilo, o čemer bo končnega prejemnika obvestil skrbnik pogodbe pri ARRS. Končni prejemnik se zavezuje, da bo uporabil vsakokrat veljavno vlogo za izplačilo.

ARRS bo sredstva, določena s to pogodbo, nakazala končnemu prejemniku na podlagi pravilnih in popolnih ter v roku predloženih vlog za izplačilo v skladu s predpisi, ki urejajo izvrševanje proračuna Republike Slovenije.

V primeru, da ARRS pri pregledu posredovane vloge za izplačilo ugotovi pomanjkljivosti, pozove končnega prejemnika k dopolnitvi. Ta je dolžan ustrezno dopolniti oziroma spremeniti vlogo za izplačilo skladno s pozivom ter novo vlogo za izplačilo posredovati ARRS v roku, določenem v pozivu k dopolnitvi. 

Rok za nakazilo sredstev končnemu prejemniku je najpozneje trideseti (30) dan od prejema pravilne, popolne in pravočasne  vloge za izplačilo. Pravilnost, popolnost in pravočasnost vloge za izplačilo potrdi skrbnik pogodbe pri ARRS, ki opravi preverjanje pred izplačilom.
[bookmark: _Hlk126575318][bookmark: _Hlk123214282]
Vloge za izplačilo se predvidoma izstavljajo dvakrat letno, 15. 3. in 15. 9. vsakega tekočega leta trajanja RRI programa, razen v zadnjem letu izvajanja, ko je rok za predložitev zadnje vloge za izplačilo 31. 8. 2026. 

[bookmark: _Hlk126575449]V primeru odstopanj od določenih rokov za posredovanje vlog za izplačilo, je končni prejemnik dolžan skrbniku pogodbe pri ARRS podati obrazložen pisni predlog za spremembo roka. Če skrbnik pogodbe pri ARRS ugotovi, da je predlog utemeljen, ga pisno sprejme, v nasprotnem primeru pa predlog pisno zavrne. 

[bookmark: _Hlk126575505]Rok za predložitev zadnje vloge za izplačilo v okviru RRI programa iz sredstev Sklada NOO je 31. 8. 2026.  

[bookmark: _Hlk126575560]Vse v roku predložene, pravilne in popolne vloge za izplačilo bo ARRS končnemu prejemniku praviloma izplačala v istem koledarskem letu. 

Pogodbeni stranki sta soglasni, da je izpolnitev te pogodbe vezana na proračunske zmogljivosti ARRS. V primeru, da pride do spremembe v proračunu ali programu dela ARRS, ki neposredno vpliva na to pogodbo, sta pogodbeni stranki soglasni, da ustrezno spremenita določila te pogodbe z aneksom k tej pogodbi. 

11. [bookmark: _Ref126142980]člen 
(neizpolnjevanje pogodbenih obveznosti)

V primeru, da ARRS ali drug nadzorni organ ugotovi:
· vsebinsko, časovno ali finančno nerealizacijo RRI programa oziroma da je prišlo do prekinitve izvajanja RRI programa, ali
· da končni prejemnik drugače krši določila te pogodbe ali ne odpravi kršitve oziroma nepravilnosti v določenem roku, ali  
· da so bila sredstva po tej pogodbi neupravičeno izplačana,
ARRS od končnega prejemnika zahteva vračilo neupravičeno prejetih sredstev ali pa odstopi od te pogodbe in zahteva od končnega prejemnika vračilo vseh prejetih sredstev, v vsakem primeru skupaj z zakonskimi zamudnimi obrestmi od dneva zapadlosti roka za vračilo sredstev do dneva vračila v Sklad NOO oziroma proračun Republike Slovenije.

Ne glede na prejšnji odstavek se v primeru, če ARRS ali drug nadzorni organ ugotovi, da je končni prejemnik: 
· prejel sredstva za stroške, ki so predmet te pogodbe, tudi iz drugih virov financiranja oziroma so mu bila odobrena (dvojno financiranje), ali
· posredoval neresnične, nepopolne podatke oziroma dokumente ali prikril informacije, ki bi jih bil skladno s to pogodbo dolžan razkriti, na podlagi česar je od ARRS pridobil sredstva, do katerih sicer ne bi bil upravičen, ali
· pridobil sredstva po tej pogodbi na nepošten način, na podlagi ponarejene listine ali kaznivega dejanja, ali
· prejel sredstva za stroške, ki so predmet te pogodbe in jih uporabil za drug namen ali cilj, ki ni predmet te pogodbe (nenamenska poraba sredstev),
se šteje, da je ravnal nepošteno in bistveno kršil določila te pogodbe. ARRS v teh primerih od končnega prejemnika zahteva vračilo neupravičeno prejetih sredstev ali pa odstopi od te pogodbe in zahteva od končnega prejemnika vračilo vseh prejetih sredstev, v vsakem primeru skupaj z zakonskimi zamudnimi obrestmi od dneva nakazila na transakcijski račun končnega prejemnika do dneva vračila v Sklad NOO oziroma proračun Republike Slovenije.

[bookmark: _Hlk126575664]Če skupna višina prejetih javnih sredstev za (so)financiranje RRI programa preseže najvišjo dovoljeno višino ali stopnjo (so)financiranja, ki jo določajo pravila državnih pomoči, ARRS od končnega prejemnika zahteva vračilo neupravičeno prejetih sredstev ali pa odstopi od te pogodbe in zahteva od končnega prejemnika vračilo vseh prejetih sredstev, v vsakem primeru skupaj z zakonskimi zamudnimi obrestmi skladno s prvim oziroma drugim odstavkom tega člena.

V primeru odkritja kršitev pogodbenih obveznosti ali nepravilnosti, lahko ARRS ali drug nadzorni organ izvede naslednje ukrepe:
· zahteva vračilo neupravičeno izplačanih sredstev po tej pogodbi,
· začasno ustavi izplačila sredstev,
· izreče finančne popravke oziroma zniža višino sredstev glede na resnost kršitve.

Nepravilnost pri izvajanju pogodbe pomeni vsako kršitev prava EU ali nacionalnega prava v zvezi z njegovo uporabo, ki je posledica delovanja ali opustitve s strani končnega prejemnika, vključenega v izvajanje ukrepa mehanizma za okrevanje in odpornost, ki zaradi neupravičene postavke izdatkov škoduje ali bi škodovala proračunu EU ali proračunu Republike Slovenije. Nepravilnosti so podrobneje urejene v veljavnih smernicah, priročnikih in ostalih aktih koordinacijskega organa ter navodilih ARRS iz 1. člena te pogodbe.

V primeru neizpolnitve obveznosti v postavljenem roku, ki je bistvena sestavina te pogodbe, se ta pogodba šteje za razvezano, končni prejemnik pa mora vrniti prejeta sredstva po tej pogodbi, povečana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na transakcijski račun končnega prejemnika do dneva nakazila v dobro Sklada NOO oziroma proračuna Republike Slovenije. Vendar lahko ARRS to pogodbo ohrani v veljavi, če po preteku roka pisno izjavi končnemu prejemniku, da pogodbo ohranja v veljavi in da zahteva njeno izpolnitev.

Vsak izmed konzorcijskih partnerjev je za izpolnjevanje vseh obveznosti  po tej pogodbi, konzorcijski pogodbi in po javnem razpisu solidarno odgovoren za izpolnjevanje vseh obveznosti, prav tako pa je odgovoren za pravilno, pravočasno in pošteno izpolnjevanje vseh obveznosti do končnega prejemnika/vodje konzorcija, sicer odškodninsko odgovarja za neizpolnjevanje obveznosti po pravilih civilnega prava.

12. člen
(nadzor nad porabo sredstev)

Nadzor nad porabo sredstev ARRS izvaja z administrativnimi preverjanji in preverjanji na kraju samem. ARRS v okviru preverjanj praviloma izvede 100 % administrativno preverjanje vloge za izplačilo. Odstotek se lahko ustrezno zniža na podlagi razlogov in ob upoštevanju načina, ki je opredeljen v veljavnih smernicah, priročnikih in ostalih aktih koordinacijskega organa ter navodilih ARRS. Del administrativnega preverjanja se lahko izvede neposredno na kraju samem.

Končni prejemnik se zavezuje, da bo za potrebe nadzora nad porabo sredstev, ki ga izvajajo ARRS, ministrstvo, koordinacijski organ, stroškovni organ, revizijski organ, Računsko sodišče Republike Slovenije, Evropska komisija, Evropsko računsko sodišče, Komisija za preprečevanje korupcije in drugi nadzorni organi, vključeni v izvajanje, upravljanje, nadzor ali revizijo NOO in posledično ukrepa, ter njihovi pooblaščenci (v nadaljnjem besedilu: nadzorni organi) ves čas veljavnosti pogodbe, ob smiselnem upoštevanju 22. člena Uredbe (EU) 2021/241, omogočil spremljanje, preverjanje in nadzor nad izvajanjem RRI programa, katerega (so)financiranje je predmet te pogodbe. 

Nadzor se izvaja z revizijskimi pregledi na podlagi 22. člena Uredbe (EU) 2021/241 oziroma predpisa, ki jo bo nadomestil, 9. člena uredbe o izvajanju mehanizma in internih pravil revizijskih organov, s katerimi je končni prejemnik seznanjen. Preverjanje na kraju samem podrobneje urejajo vsakokratno veljavne smernice, priročniki in ostali akti koordinacijskega organa ter navodila ARRS iz 1. člena te pogodbe oziroma predpisi, ki jih bodo nadomestili.

Končni prejemnik se zavezuje, da bo nadzornim organom predložil vse dokumente, ki izkazujejo resničnost, pravilnost in skladnost RRI programa, katerega (so)financiranje je predmet te pogodbe.

V primeru preverjanja na kraju samem bo končni prejemnik nadzornim organom omogočil dostop v objekte in vpogled v celotno dokumentacijo RRI programa, računalniške programe in postopke v zvezi z izvajanjem RRI programa, pri sebi in članih konzorcija. Končni prejemnik se obvezuje, da bo sodeloval pri izvedbi teh preverjanj ter se nanje ustrezno pripravil. Nadzorni organi bodo končnemu prejemniku praviloma predhodno naznanili izvedbo preverjanja na kraju samem, za nadzor pa lahko pooblastijo tudi zunanjega izvajalca. ARRS lahko opravi tudi nenajavljeno preverjanje na kraju samem.

Nadzorni organi lahko tekom izvajanja RRI programa in tudi po izpolnitvi pogodbenih obveznosti oziroma po poteku pogodbe o (so)financiranju pet (5) let po zadnjem plačilu, prejetem od Evropske komisije v zvezi z izvajanjem načrta, preverjajo upravičenost porabe sredstev po tej pogodbi. Če se bo pri kateremkoli nadzoru nad porabo sredstev RRI programa tekom njegovega izvajanja ali po njegovem zaključku izkazalo, da RRI program ni v skladu z javnim razpisom, razpisno dokumentacijo in pogodbo o (so)financiranju, lahko ARRS od končnega prejemnika zahteva vrnitev prejetih sredstev, pod pogoji določenimi v prvem in drugem odstavku 11. člena te pogodbe.

Katerikoli nadzorni organ lahko kadarkoli do roka določenega v prejšnjem odstavku ugotovi kršitev pogodbenih obveznosti, vključno z nepravilnostmi iz petega odstavka 11. člena te pogodbe, kar pomeni, da posamezni nadzorni organ lahko ponovno preverja upravičenost stroškov na RRI programu, ne glede na to, da so bili isti stroški predmet predhodnih preverjanj, pri čemer se lahko za stroške, ki so bili predhodno potrjeni kot upravičeni, naknadno ugotovi njihova neupravičenost. Ugotovitve iz predhodno izvedenih preverjanj in s tem povezanih odobrenih izplačil končnemu prejemniku ne vplivajo na poznejše upravičenje ARRS zahtevati vračilo neupravičeno izplačanih sredstev, ki jih pozneje ugotovijo nadzorni organi v sistemu mehanizma za okrevanje in odpornost, končni prejemnik pa je v tem primeru dolžan vrniti neupravičeno izplačana sredstva skupaj z zakonskimi zamudnimi obrestmi pod pogoji določenimi v prvem in drugem odstavku 11. člena te pogodbe.   

V primeru, da nadzorni organi odkrijejo, da posamezna dokazila manjkajo ali so neustrezna, (kar pomeni prekinitev revizijske sledi), se (so)financiranje RRI programa lahko zaustavi do ponovne vzpostavitve revizijske sledi. Če končni prejemnik revizijske sledi v postavljenem roku ponovno ne vzpostavi ali pa zaradi narave kršitve oziroma nepravilnosti to ni mogoče, ARRS ravna skladno z 11. členom te pogodbe.

Nadzorni organi v primeru ugotovljenih kršitev pogodbenih obveznosti ali nepravilnosti ravnajo v skladu z veljavnimi smernicami, priročniki in ostalimi akti koordinacijskega organa iz 1. člena te pogodbe oziroma drugimi akti, ki so podlaga za določanje finančnega popravka. 

ARRS lahko za spremljanje, nadzor in evalvacijo RRI programa ter porabo proračunskih sredstev angažira tudi zunanje izvajalce.

VI. PRAVICE IN OBVEZNOSTI KONČNEGA PREJEMNIKA

13. člen
(obveznosti končnega prejemnika)

Končni prejemnik je odgovoren za pravilno, zakonito, gospodarno in učinkovito izvedbo RRI programa, ki je predmet te pogodbe.

Končni prejemnik zagotavlja, da:
· je ARRS seznanil z vsemi dejstvi in podatki, ki so mu bili znani ali bi mu morali biti znani in ki bi lahko vplivali na odločitev ARRS o sklenitvi te pogodbe, ter da so vsi podatki, ki jih je posredoval ARRS v zvezi s to pogodbo resnični in popolni tudi v času njene sklenitve,
· je pooblaščen s strani članov konzorcija za podpis in izvajanje te pogodbe ter ima z njimi urejene pogodbene odnose, vključno s solidarno odgovornostjo, kot je opredeljena v 19. členu te pogodbe,  
· so pogodbo ter vse druge listine v zvezi s to pogodbo podpisale pooblaščene osebe,
v nasprotnem primeru se to šteje kot  bistvena  kršitev pogodbe o (so)financiranju in ARRS ravna skladno z 11. členom te pogodbe.

Končni prejemnik se zavezuje, da: 
· bo spoštoval vso zakonodajo in pravila, ki veljajo za porabo sredstev Sklada NOO ter predpise s področja državnih pomoči;
· bo v roku sedmih (7) dni od nastanka spremembe pri sebi oziroma ostalih konzorcijskih partnerjih obvestil ARRS o vseh statusnih spremembah, kot so sprememba sedeža ali dejavnosti, sprememba pooblaščenih oseb, sprememba deleža ustanoviteljev nad 10 % oziroma sprememba deležev, ki bi kakorkoli spremenile status končnega prejemnika; 
· [bookmark: _Hlk126568689]bo rezultat dokončanega RRI programa uporabljal skladno s prijavo na javni razpis;
· bo obveznosti, ki jih prevzema s to pogodbo, izpolnjeval v skladu z določili in sestavnimi deli te pogodbe in javnega razpisa ter aktivnosti RRI programa izvedel strokovno in vestno ter v določenih rokih;
· bo predložil vloge za izplačilo z dokazili o upravičenosti stroškov v določenih rokih; 
· bo sredstva, pridobljena po tej pogodbi, porabil namensko in izključno v skladu z javnim razpisom, razpisno dokumentacijo in to pogodbo ter izključno za izvajanje RRI programa, katerega (so)financiranje je predmet te pogodbe;
· bo ARRS seznanil z vsemi dejstvi in podatki tekom izvajanja RRI programa, ki bodo resnični in popolni; 
· [bookmark: _Hlk126576312]bo pri porabi teh sredstev upošteval zakon, ki ureja javno naročanje. V primeru naročil končnega prejemnika, ki ni naročnik po zakonu, ki ureja javno naročanje ali k temu ni zavezan po javnem razpisu, pa se končni prejemnik zavezuje, da bo pri naročanju blaga ali storitev spoštoval načela gospodarnosti, učinkovitosti in uspešnosti javnega naročanja, kadar je vrednost naročila brez DDV enaka ali višja od 10.000 EUR;
· bo vzpostavil ločeno računovodsko spremljanje izdatkov RRI programa na posebnem stroškovnem mestu ali ustrezno računovodsko kodo za vse transakcije v zvezi s programom in za vsak projekt RRI programa posebej, tako da je v vsakem trenutku zagotovljen pregled nad namensko porabo sredstev; navedeno ne velja za poenostavljene oblike nepovratnih sredstev in vračljive podpore, za katere pa bo končni prejemnik dolžan na ločenem stroškovnem mestu (računovodski kodi) RRI programa knjižiti le prihodke oziroma prilive, medtem ko stroškov (izdatkov), ki se nanašajo in poplačujejo iz prejetih sredstev, ni treba evidentirati na stroškovnem mestu (računovodski kodi) RRI programa;
· bo podatke o izvedbi RRI programa in rezultatih porabljenih sredstev zbiral in posredoval ARRS redno v okviru vlog za izplačilo in preko informacijskega sistema koordinacijskega organa v skladu z določili te pogodbe in veljavnimi smernicami, priročniki in ostalimi akti koordinacijskega ter navodili ARRS iz 1. člena te pogodbe;
· bo ne glede na prejšnjo alinejo na zahtevo ARRS posredoval dodatna poročila o poteku aktivnosti in porabi sredstev po tej pogodbi oziroma bo na zahtevo ARRS uporabljal drugačen način poročanja; 
· bo o morebitnih težavah pri izvajanju določil pogodbe pisno obvestil ARRS najpozneje v sedmih (7) dneh od njihovega nastanka, oziroma takoj, ko izve za ovire, ki bi vplivale na izvedbo RRI programa, če za te ovire izve po preteku tega roka;
· bo vsa izdelana gradiva za namen javne objave v okviru RRI programa posredoval ARRS tudi v elektronski obliki, ki bodo dostopna tudi na spletni strani ARRS;
· bo dosegel mejnike, cilje in kazalnike ter prispevek k zelenemu in digitalnemu prehodu skladno z NOO, javnim razpisom in prijavo na javni razpis;
· bo za namen spremljanja in vrednotenja RRI programa skladno z 18., 20., 29. in 30. členom Uredbe (EU) 2021/241, z Uredbo (EU, Euratom) 2020/2092, 10. in 11. členom uredbe o izvajanju mehanizma ter veljavnimi smernicami, priročniki in ostalimi akti koordinacijskega organa ter navodili ARRS iz 1. člena te pogodbe spremljal in ARRS zagotavljal podatke o doseganju mejnikov, ciljev in kazalnikov RRI programa, vključno s podatki, ki so podrobneje opredeljeni v točki 16 obrazca 2 – Predstavitev RRI programa prijave na javni razpis, ki je sestavni del te pogodbe kot priloga 1;  
· bo prihodke spremljal skladno s priglašeno shemo državnih pomoči;
· bo v skladu z 22. členom Uredbe (EU) 2021/241 ter 21. in 28. členom uredbe o izvajanju mehanizma zagotavljal revizijsko sled in hranil vso originalno dokumentacijo v zvezi z RRI programom kot dokazila za potrebe nadzora in spremljanja na nivoju RRI programa ter bo zagotavljal dostop do navedene dokumentacije, in sicer deset (10) let po zadnjem plačilu, prejetem od Evropske komisije v zvezi z izvajanjem NOO. Če pravila o državnih pomočeh določajo daljše roke hrambe in dostopnosti dokumentov, veljajo slednja. O natančnem datumu za hrambo dokumentacije bo ARRS po končanem RRI programu pisno obvestil končnega prejemnika;
· [bookmark: _Hlk130472215]bo upošteval pravila informiranja, komuniciranja in obveščanja javnosti pri izvajanju RRI programa v skladu s členom 34 Uredbe (EU) 2021/241, javnim razpisom ter veljavnimi smernicami, priročniki in ostalimi akti koordinacijskega organa ter navodili ARRS iz 1. člena te pogodbe;
· bo skladno z vsakokrat veljavnimi smernicami, priročniki in ostalimi akti koordinacijskega organa ter navodili ARRS iz 1. člena te pogodbe o poteku aktivnosti/del in rezultatih porabljenih sredstev v fazi izvajanja RRI programa poročal ARRS redno v okviru vloge za izplačilo in polletno ter po izplačilu zadnje vloge za izplačilo pripravil in ARRS predložil končno poročilo;
· [bookmark: _Hlk130470804]bo 3 leta (36 mesecev) po zaključku aktivnosti RRI programa pripravil poročilo o doseženih učinkih RRI programa,
· bo ravnal v skladu z vsemi morebitnimi spremembami oziroma dopolnili smernic, priročnikov in ostalih aktov koordinacijskega organa;
· je dolžan v primeru, ko ugotovi, da bo prišlo do finančne, vsebinske, časovne ali kakršnekoli druge spremembe RRI programa, čim prej, najpozneje pa v roku sedmih (7) dni od nastanka razloga za spremembo, o tem pisno obvestiti ARRS in spremembo pisno obrazložiti in utemeljiti. Če končni prejemnik tega ne stori v roku ali če ARRS ugotovi, da je sprememba RRI programa neutemeljena ali da gre za njeno bistveno spremembo, ARRS ravna skladno z 11. členom te pogodbe. Kakršnokoli spremembo RRI programa lahko končni prejemnik izvede samo s predhodnim pisnim soglasjem ARRS, razen če je s to pogodbo izrecno določeno drugače. Pogodbeni stranki sta sporazumni, da o obstoju in ustreznosti obrazložitve spremembe in izkazanosti njene utemeljitve presodi ARRS po prostem preudarku; 
· ne bo odstopil terjatve do ARRS tretjim osebam; 
· bo ukrepal skladno s priporočili in popravljalnimi ukrepi iz končnih poročil nadzornih organov in redno obveščal ARRS o izvedenih ukrepih; 
· je dolžan izvršiti finančni popravek, ki izhaja iz poročil nadzornih organov;
· bo na predlog ARRS sklenil aneks k tej pogodbi v skladu z 22. členom te pogodbe;
· si bo prizadeval morebitne spore urediti s podajo predloga ARRS za sklenitev aneksa k tej pogodbi. 

ARRS lahko v primeru neizpolnjevanja pogodbenih zavez iz prejšnjega odstavka končnemu prejemniku določi rok za odpravo kršitve ali nepravilnosti. Če končni prejemnik kljub pozivu ARRS pomanjkljivosti ne odpravi v postavljenem roku, ARRS ravna skladno z 11. členom te pogodbe oz. tako ravna ARRS, ko končni prejemnik krši pogodbene obveznosti iz prejšnjega odstavka tega člena.

[bookmark: _Hlk126576736]Končni prejemnik soglaša, da lahko ARRS informacije javnega značaja iz dokumentacije, ki jo ARRS predloži končni prejemnik, uporablja za namene obdelave podatkov in analitične potrebe. Končni prejemnik soglaša z vključitvijo na seznam končnih prejemnikov, ki bo javno objavljen. 

V primeru dvoma o veljavnosti pravnih aktov iz 1. člena te pogodbe ali dvoma glede pravilne izpolnitve obveznosti, ki jih ima na podlagi pravnih aktov iz 1. člena te pogodbe, oziroma dvoma v zvezi z obveznostmi iz te pogodbe, je končni prejemnik dolžan ARRS pisno zaprositi za pojasnila v zvezi z obveznostmi, ki jih je nato dolžan pravilno izpolniti, v skladu z navodili ARRS in v skladu s to pogodbo. ARRS mora odgovoriti na vprašanja končnega prejemnika pisno. 
 
Če bo Evropska komisija od Republike Slovenije zahtevala vračilo neupravičeno prejetih ali porabljenih sredstev oz. finančnega popravka, ki so bila končnemu prejemniku izplačana po tej pogodbi, ali jih je Republika Slovenija dolžna vrniti, se končni prejemnik zaveže, da bo sredstva, ki jih je neupravičeno prejel iz Sklada NOO, vrnil ARRS v postavljenem roku, povečana za zakonske zamudne obresti pod pogoji določenimi v prvem in drugem odstavku 11. člena te pogodbe.

14. člen
(dejanski lastniki končnega prejemnika, konzorcijskih partnerjev, izvajalcev in podizvajalcev)

ARRS na podlagi 22. člena Uredbe (EU) 2021/241 in 20. člena uredbe o izvajanju mehanizma obdeluje osebne podatke izključno za namen revizij in nadzora ter za zagotovitev primerljivih informacij o porabi sredstev v zvezi z RRI programom. 

Končni prejemnik, ki je skladno z zakonom, ki ureja preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma, zavezan k vpisu podatkov v Register dejanskih lastnikov (v nadaljnjem besedilu: RDL), ki ga vodi Agencija Republike Slovenije za javnopravne evidence in storitve, s podpisom te pogodbe zagotavlja, da so v RDL vpisani podatki o njegovih dejanskih lastnikih.

[bookmark: _Hlk126576927]Končni prejemnik iz prejšnjega odstavka se zavezuje, da bo na poziv ARRS in v roku, postavljenem v pozivu, ARRS posredoval točne, popolne in posodobljene podatke o dejanskih lastnikih iz prejšnjega odstavka, podatke o dejanskih lastnikih članov konzorcija ter o dejanskih lastnikih svojih izvajalcev in podizvajalcev, katere je ARRS kot izvajalcu dolžan zagotavljati po predpisih, ki urejajo izvajanje mehanizma za okrevanje in odpornost. Končni prejemnik mora svoje izvajalce in podizvajalce seznaniti z obveznostjo zagotavljanja podatkov o njihovih dejanskih lastnikih, prav tako mora vse z njim povezane fizične osebe, ki bodo sodelovale pri izvajanju RRI programa in katerih osebni podatki se bodo obdelovali, obvestiti, da bo obdeloval njihove osebne podatke ter jih seznaniti s pravno podlago za obdelavo.

Če končni prejemnik ne ravna v skladu z obveznostmi po tem členu, lahko ARRS odstopi od pogodbe in zahteva vrnitev izplačanih sredstev, končni prejemnik pa mora vrniti po tej pogodbi prejeta sredstva, povečana za zakonske zamudne obresti pod pogoji določenimi v prvem in drugem odstavku 11. člena te pogodbe.

15. člen
(spremembe pogodbenih obveznosti) 

Če končni prejemnik ugotovi, da ne bo mogel izpeljati RRI programa, ki je predmet (so)financiranja po tej pogodbi, in bo prišlo do spremembe RRI programa, mora čim prej, najpozneje pa v roku sedmih (7) dni od nastanka razloga za spremembo, o tem pisno obvestiti ARRS in spremembo pisno obrazložiti in utemeljiti. Če končni prejemnik tega ne stori v roku ali če ARRS ugotovi, da je sprememba RRI programa neutemeljena ali da gre za bistveno spremembo RRI programa, ARRS ravna skladno z 11. členom te pogodbe. Kakršnokoli spremembo RRI programa lahko končni prejemnik izvede samo s predhodnim pisnim soglasjem ARRS, razen če je s to pogodbo izrecno določeno drugače. Pogodbeni stranki sta sporazumni, da o obstoju in ustreznosti obrazložitve spremembe in izkazanosti njene utemeljitve presodi ARRS po prostem preudarku. 

16. člen
(protikorupcijska klavzula)

Končni prejemnik se zavezuje, da on sam kot tudi kdo drug v njegovem imenu ali na njegov račun, predstavniku ali posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, ne bo obljubil, ponudil ali dal kakšno nedovoljeno korist za pridobitev posla ali za sklenitev posla pod ugodnejšimi pogoji ali za opustitev dolžnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je organu ali organizaciji iz javnega sektorja povzročena škoda ali je omogočena pridobitev nedovoljene koristi predstavniku organa, posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku, zastopniku ali posredniku.

[bookmark: _Hlk126577140]Končni prejemnik jamči, da zanj ne obstaja katera od omejitev ali prepovedi poslovanja iz 35. člena ZIntPK.

V primeru kršitve ali poskusa kršitve iz prvega oziroma drugega odstavka tega člena, je že sklenjena in veljavna pogodba nična, če pa pogodba še ni veljavna, se šteje, da pogodba ni bila sklenjena.

17. člen
(odstop od pogodbe)

Odstop končnega prejemnika od te pogodbe pomeni neizpolnjevanje pogodbenih obveznosti, končni prejemnik pa je dolžan vrniti prejeta sredstva po tej pogodbi, povečana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na transakcijski račun končnega prejemnika do dneva nakazila v dobro Sklada NOO oziroma proračuna Republike Slovenije. 

Ne glede na prejšnji odstavek, odstop končnega prejemnika od te pogodbe na podlagi objektivnih in utemeljenih razlogov, ki jih na podlagi pisne utemeljitve končnega prejemnika potrdi ARRS, pomeni za končnega prejemnika izgubo pravice do (so)financiranja, razen do (so)financiranja tistih upravičenih stroškov, ki so nastali zaradi že izpeljanih aktivnosti RRI programa. Končni prejemnik je v tem primeru dolžan podati končno poročilo o RRI programu ter izpolniti mejnike, cilje in kazalnike, sicer je celoten RRI program neupravičen do (so)financiranja, končni prejemnik pa je v tem primeru dolžan vrniti prejeta sredstva po tej pogodbi, povečana za zakonske zamudne obresti od dneva zapadlosti roka za vračilo sredstev do dneva nakazila v dobro Sklada NOO oziroma proračuna Republike Slovenije. 

Odstop konzorcijskega partnerja od konzorcijske pogodbe pomeni neizpolnjevanje njegovih pogodbenih obveznosti. ARRS zahteva vračilo sredstev, ki jih je odstopljeni konzorcijski partner prejel, konzorcijski partner pa je dolžan vrniti prejeta sredstva, povečana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na transakcijski račun končnega prejemnika do dneva nakazila v dobro Sklada NOO oziroma proračuna Republike Slovenije.

Ne glede na prejšnji odstavek, odstop konzorcijskega partnerja od konzorcijske  pogodbe na podlagi objektivnih razlogov, ki jih na podlagi pisne utemeljitve končnega prejemnika potrdi ARRS, pomeni za odstopljenega konzorcijskega partnerja izgubo pravice do (so)financiranja, razen do (so)financiranja tistih upravičenih stroškov, ki so nastali zaradi že izpeljanih aktivnosti RRI programa.

Če odstop konzorcijskega partnerja od konzorcijske pogodbe po tretjem ali četrtem odstavku tega člena pomeni bistveno spremembo vsebine RRI programa (npr. nedoseganje mejnikov) ali vpliva na izpolnjevanje pogojev in meril javnega razpisa ali če ni pridobljena predhodna potrditev ARRS po drugem odstavku 15. člena te pogodbe, se to lahko šteje za neizpolnjevanje pogodbenih obveznosti po tej pogodbi in je posledično neupravičeno (so)financiranje celotnega RRI programa, zato ARRS lahko odstopi od te pogodbe, konzorcijski partnerji (z izjemo odstopljenega konzorcijskega partnerja, za katerega veljata tretji in četrti odstavek tega člena) pa morajo vrniti prejeta sredstva po tej pogodbi, povečana za zakonske zamudne obresti od dneva zapadlosti roka za vračilo sredstev do dneva nakazila v dobro Sklada NOO oziroma proračuna Republike Slovenije.

V primeru, da med izvajanjem RRI programa pride do sprememb, ki bi vplivale na sklenitev pogodbe o izvedbi in (so)financiranju tako, da se le-ta ne bi sklenila, ARRS od končnega prejemnika zahteva vračilo neupravičeno prejetih sredstev ali pa odstopi od te pogodbe in zahteva od končnega prejemnika vračilo vseh prejetih sredstev, v vsakem primeru skupaj z zakonskimi zamudnimi obrestmi od dneva nakazila na transakcijski račun končnega prejemnika do dneva vračila v Sklad NOO oziroma proračun Republike Slovenije. 

[bookmark: _Hlk126577301]Končni prejemnik ali konzorcijski partner, ki brez objektivnih razlogov odstopi od te pogodbe oziroma konzorcijske pogodbe, ne more nadaljnja tri (3) leta od dneva odstopa kandidirati za pridobitev sredstev ARRS ali ministrstva iz naslova mehanizma za okrevanje in odpornost.   

18. člen
(insolventnost ali prisilno prenehanje končnega prejemnika)

V primeru, da je v času veljavnosti pogodbe nad končnim prejemnikom začet postopek zaradi insolventnosti ali postopek prisilnega prenehanja, je končni prejemnik dolžan o postopku takoj obvestiti ARRS. Z dnem objave sklepa o začetku postopka zaradi insolventnosti ali postopka prisilnega prenehanja, končni prejemnik nima več pravic po tej pogodbi, razen če je sklep razveljavljen ali postopek končan na način, da lahko končni prejemnik posluje dalje. V vsakem primeru lahko ARRS odstopi od pogodbe, končni prejemnik pa mora vrniti prejeta sredstva po tej pogodbi, povečana za zakonske zamudne obresti od dneva zapadlosti roka za vračilo sredstev do dneva nakazila v dobro Sklada NOO oziroma proračuna Republike Slovenije.

[bookmark: _Hlk126577405]Če pride do blokade transakcijskega računa končnega prejemnika, je končni prejemnik dolžan o blokadi takoj obvestiti ARRS. V primeru blokade lahko ARRS odstopi od pogodbe, končni prejemnik pa mora vrniti prejeta sredstva po tej pogodbi, povečana za zakonske zamudne obresti od dneva zapadlosti roka za vračilo sredstev do dneva nakazila v dobro sklada NOO oziroma proračuna Republike Slovenije. V primeru blokade transakcijskega računa končnega prejemnika, lahko ARRS nakaže sredstva vloge za izplačilo neposredno vsakemu konzorcijskemu partnerju posebej v delu, ki pripada posameznemu konzorcijskemu partnerju.

19. člen
(konzorcijski partnerji)

Določila te pogodbe veljajo tudi za konzorcijske partnerje končnega prejemnika. Končni prejemnik se obvezuje, da bo konzorcijske partnerje seznanil z vsemi obveznostmi, ki izhajajo iz te pogodbe, jim posredoval vsa navodila, spremembe oziroma dopolnitve navodil in skrbel za koordinacijo med konzorcijskimi partnerji pri izvajanju RRI programa, katerega (so)financiranje je predmet te pogodbe. 

[bookmark: _Hlk130384317]Končni prejemnik in člani konzorcija so kot konzorcijski partnerji neomejeno solidarno odgovorni za uspešno izvedbo RRI programa in doseganje njegovih zastavljenih mejnikov, ciljev in kazalnikov. 

Končni prejemnik odgovarja za zbiranje, obdelovanje in vnos podatkov vseh konzorcijskih partnerjev v informacijski sistem koordinacijskega organa, in odgovarja za pravilnost vnesenih podatkov. 

[bookmark: _Hlk130384369]V primeru ugotovljenih kršitev te pogodbe, vključno z nepravilnostmi iz petega odstavka 11. člena te pogodbe, so končni prejemnik in člani konzorcija, v imenu katerih končni prejemnik nastopa kot pogodbena stranka, ARRS solidarno odgovorni, vendar v primeru pokrivanja odgovornosti drugega člana konzorcija omejeno le do višine sredstev, ki jih posamezni konzorcijski partner prejme za izvedbo RRI programa. 

[bookmark: _Hlk130384443]Končni prejemnik in konzorcijski partnerji so solidarno odgovorni za škodo, nastalo kot posledica  zaradi kršitev obveznosti po tej pogodbi, vključno z nepravilnostmi iz petega odstavka 11. člena te pogodbe, vendar v primeru pokrivanja odgovornosti drugega člana konzorcija omejeno le do višine sredstev, ki jih posamezni partner konzorcija prejme za izvedbo RRI programa. 

V primeru, če se pri kateremkoli konzorcijskemu partnerju začne postopek zaradi insolventnosti ali postopek prisilnega prenehanja, odgovarjajo za vračilo neupravičeno prejetih sredstev vsi konzorcijski partnerji solidarno, vendar v primeru pokrivanja odgovornosti drugega člana konzorcija omejeno le do višine sredstev, ki jih posamezni konzorcijski partner prejme za izvedbo RRI programa.


VII. VAROVANJE PODATKOV

20. člen
(varovanje osebnih podatkov in poslovnih skrivnosti)

Pogodbeni stranki se zavezujeta k varovanju osebnih podatkov in poslovnih skrivnosti v skladu z GDPR, Uredbo (EU) 2018/1725, Zakonom o varstvu osebnih podatkov, Zakonom o poslovni skrivnosti in Uredbo (EU) 2021/241.

Končni prejemnik je dolžan zagotoviti ustrezne postopke in sprejeti ukrepe za varovanje osebnih podatkov posameznikov, vključenih v izvajanje RRI programa, in sicer na način, določen z veljavno zakonodajo s področja varovanja osebnih podatkov. 

Vsaka oseba, ki bo pri končnem prejemniku obdelovala osebne podatke (vključno pri delu z informacijskim sistemom koordinacijskega organa), mora biti zavezana k varovanju osebnih podatkov. 


VIII. KONČNE DOLOČBE

21. člen
(skrbniki pogodbe)

Skrbnik pogodbe pri ARRS je [IME, PRIIMEK, E-NASLOV], v primeru odsotnosti ga nadomešča njegov namestnik [IME, PRIIMEK, E-NASLOV]. Skrbnik pogodbe pri končnem prejemniku je [IME, PRIIMEK, E-NASLOV], v primeru odsotnosti ga nadomešča njegov namestnik [IME, PRIIMEK, E-NASLOV]. 

Če se v času trajanja pogodbenega razmerja spremeni skrbnik pogodbe ali namestnik pri ARRS ali pri končnem prejemniku, se o tem z dopisom obvesti nasprotno pogodbeno stranko v roku treh (3) delovnih dni. 

22. člen
(aneks k pogodbi)

Vse morebitne dopolnitve in spremembe te pogodbe pogodbeni stranki določita z aneksom k tej pogodbi. Če končni prejemnik na poziv ARRS v roku petnajstih (15) dni od prejema poziva ne sklene aneksa k pogodbi, ki ureja spremembe pogodbenih določil glede dinamike plačevanja, veljavnih smernic, priročnikov in ostalih aktov koordinacijskega organa ter navodil ARRS iz 1. člena te pogodbe ali znižanja (so)financiranja, zagreši bistveno kršitev pogodbe. V tem primeru ima vsaka pogodbena stranka pravico odstopiti od pogodbe, končni prejemnik pa mora vrniti vsa prejeta sredstva ali njihov sorazmeren del po tej pogodbi, povečana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na transakcijski račun končnega prejemnika do dneva nakazila v dobro Sklada NOO oziroma proračuna Republike Slovenije. 

23. člen
(reševanje sporov)

Pogodbeni stranki soglašata, da se bosta obojestransko obveščali o vseh okoliščinah, pomembnih za uresničitev določil te pogodbe. Nerešena vprašanja bosta reševali sporazumno. V primeru spora je pristojno krajevno pristojno sodišče. 

24. člen
(veljavnost pogodbe)

Pogodba začne veljati z dnem podpisa obeh pogodbenih strank in velja do izteka vseh rokov, v katerih je možen nadzor po tej pogodbi ter izrekanje finančnih in drugih popravkov.

Če bi posamična določba te pogodbe postala neveljavna ali bi bilo pravnomočno ugotovljeno, da je neveljavna, ali je zaradi objektivnih razlogov ne bi bilo mogoče izpolniti, preostale določbe in pogodba ne prenehajo veljati, če lahko obstanejo brez neveljavne določbe. V tem primeru se bosta pogodbeni stranki v skladu z načeli vestnosti in poštenja z aneksom k tej pogodbi dogovorili za novo določbo, ki bo po smislu čim bližje neveljavni določbi.

Ta pogodba je sklenjena v elektronski obliki, skladno z določbami javnega razpisa o načinu podpisa in vrsti hrambe.

	Javna Agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije

	Končni prejemnik

	prof. dr. Mitja Lainščak, direktor
	IME, PRIIMEK, FUNKCIJA [zakoniti zastopnik]
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Odgovorna oseba (ime in priimek podpis):
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Priloga 2: VSEBINSKO POROCILO O IZVAJANJU RRI PROGRAMA
‘Obdobje poro¢anja od 00.01.1900 do 00.01.1900
[ Podatki o RRI programu Podatki o konénem prejemniku
Naziv RRI programa |0 Naziv.]0

[Kratek naziv RRI programa |0 Naslov [0
Sifra RRI programa v NRP[0 Davéna Stevilka |0

$ifra in naziv ter vrsta ukrepa':
$ifra in naziv mejnikalcilja® :
Rok za dosego mejnikalcilja®:

1. POVZETEK I1ZVAJANJA RRI PROGRAMA (opisno, trenutno stanje projekta ob oddaji vioge za izplailo iz sklada NOO)

Vpisite kratek povzetek izvajanja RRI programa po posameznih aktivostin/skiopih (kot npr. zatetek in konec izvajanja aktivnosti), prispevek RRI programa k doseganju
‘mejnika(ov)/cija(ev), kazalnikom spremijanja, skupnim kazalnikom (Ze je relevantno) ter napredek pri doseganju programsko specifiénin kazalnikov ucinka in rezultata (vkljuéno z
‘metodologijo spremijanja in dokazil). Izpostavite tudi teZave, ki so se pojavile med izvajanjem RRI programa do sedaj aliteZave, ki jin lahko predvidite, da se bodo pojavile pri
nadalinjem izvajanju RRI programa. Ce se oceni, da mejnik(i)cilii) ne bo doseZen v roku, navedite razloge oziroma ustrezna pojasnila.

" Navede se Sifra in naziv ter vrsta ukrepa (reformalnalozba) v skladu z lzvedbenim sklepom Sveta o odobritvi ocene natrta za okrevanje in odpomost za Slovenijo (v nadalinjem besedilu: CID).
2Navede se ifra in naziv mejnika /cilia v skiadu s CID, h kateremu prispeva projekt.
* Rok mejnikalcilja v skiadu s CID oziroma z operativnimi ureditvami med Evropsko komisijo in Slovenijo.

Odgovorna oseba (ime in priimek, podpis):
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Priloga 3: ~

SESTEVEK PO STROSKIH

Stevilka vioge za izplatilo: 0

A s
£ MINISTRSTVO ZAVISOKO 30151V,
ZNANOST IN INOVACIE

NGC

MIZS: predizpoinite &,
PP sidadno s pogodbo

o sofinanciranju

[Za NOE: predizpoinite posamezne viste

strozkov skladno s pogodbo o

NAZRTZA
OKREVANE
IN ODPORNOST

\’

L PP PP ]
~ | viednost brez DDV, ~ 10OV, ~ vrednost z DDV
|SSE - uma postavka stroskov dela 0.00] FVREDNL FVREDN! #VREDN!
|StroSki zunanih izvajalcev 0.00] FVREDN! #VREDN! #VREDN!
[Pavzal (posredni stroski) USKLADIT 0.00] FVREDN! #VREDN! #VREDN!
SKUPAJ brez DDV (NOO) 0.00] 0.00] #VREDN! L
DDV 0.00] FVREDN!
[SKUPAJ z DDV 0.00] 0.00] [ #vREDW
[Kontrola sestevka stroskor FVREDN! #VREDN! #VREDN!
PP PP

VRSTA STROSKA konto/podkonto Vrednost brez DDV DOV Vrednostz DDV_]
[SSE —uma postavka stroskov dela 413300 #VREDN! #VREDN! #VREDN!
[Strozki blaga in storitev. 413302 #VREDN! 7__#VREDNI #VREDN!
[Stroski opreme. 432300 #VREDN 7 #VREDNI 7 #VREDNI
[SKUPAJ r #VREDN! #VREDN! #VREDN! |

PREGLED PRETEKLIH VZI
EW] GLvzl [stval [sival [stval [stval [seval [sva [stva [sval
0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
0.00) 0.00) 0.00) 0.00) 0.00) 0.00) 0.00) 0.00) 0.00) 0.00
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Priloga 4d: Seznam primerov dokazil za posamezne stroske

REPUBLIKA SLOVENIJA

8

ZNANOST IN INOVACIE

Privsakem strogku je treba prilozi
pravno podiago,

dokazilo o opravljeni aktivnosti/stori

MINISTRSIVO ZA VISOKO S0LSTVO,

NAZRTZA
OKREVANJE
IN ODPORNOST

NGC |

i/dobavljenem blagu/izvedeni gradnji,

dokazilo o platilu.
V pregledici so navedeni le primeri dokazil za nekaj posameznih stroskov.

Naziv stroskovivrsta dokazila

Pravna podlaga

Dokazilo o opravijent
aktivnostilstoritvildobavljenem blagu/izvedeni
gradni

Dokazila o plailu

SSE

pogodba o zaposlitii

1. pogodba o zaposlitii
2. casownica

Pogodba o opravijanju storitev zunanjih
izvajalcev

pogodba o opravijeni storitvi/dobavi blaga z
|zunanjim izvajalcem oz. narocilnica

1. dokumentacija o postopku oddaje janega
Inarocila, e je relevantno (tudi za evidengna
Inaroila):

2. poroilo o opravijenih storitvah, Studija, raziskava,
prevod, seznam udeleZencev oz. lstina prisotnosti.
|dobavnica, objava Elanka/promacijskega oglasa ipd.

1. racun
2. dokazilo o platilu

Pomembno: Konéni prejemnik mora ARRS sporoé
e in priimek ter datum rojstva dejanskega
lastnika izvajalca.

[Pavialni stroski

[Ni potrebno

‘Skupno Stevilo efektivnih oz. uveljavijenih ur na letni ravni (vkljutuj

& redno delo in opravljene nadure) za posameznega zaposlenega ne sme preseti 1.700 ur (0z. ustrezno sorazmerno Stevilo ur od 1.700 za osebe, ki delajo s krajsim delovnim casom).
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Priloga 8: Evidenca JN in postopkov izbora na podlagi doloch ZJN, NOO in javnega razpisa - JN po ZIN

Naziv RRI projekta: 0
Stevilka RRI programa v NRP: 0

R $tvzis Navedba &t. Vs Spre ]:’:':"‘
Ocenjena | Datum Stevilka objave < katereim se | projekov, e se er
Zp. ~ vrednost objave |Stevilka dosjeja|  na TED . Stevilka Vrednost | Obdoble | i oo | strosek za ta | POU2YAIIOT | poatnimoyi | POUIZValaloeY.
@ Predmet narosita " Izbraniizvajalec  Davéna Stevika| pogodbein | pogodbe (v | trjanja ¢ @ _|'vo pogodsi (navesti nove
st narodila (v EUR | obvestio | JNnaPJN | obvestiao strosek, ki ima | predmet narodita podizvajalci
i i datum  EURbrez DDV) | pogodoe 2| oz sprejeti podizvajlce,
brezDDV) | narodilu narocilu podago v tem | uveljavja na vee
narocilu/pogodbi | projektih ponudoi K menjajo
obstojece)
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Priloga 9: Evidenca JN in postopkov izbora na podiagi ZN, NOO in javnega razpisa - Evidenéna nare
Naziv RRI programa: 0
Stevilka RRI programa v NRP: 0
5 , Sprememba/
Ocenjena N Obdobje | Link do objave v kfr:u:ﬂ; pmN]:kmv e Vsl menjava
Datum St narocinice | Vrednost ‘seznamu JN " dov podizvajalci podizvajaicey,
Zap. ; vrednost , s rajanja pric welavla | strosek za fa Dodatnimovi
2 Predmet narodila " zadetka Izbrani izvajalec Davéna Stevilka | oz. pogodbe in | _pogodbe (v objavlenem na PN, | PC Gia | Po Pogodbi (navesti nove
st narotila (v EUR pogodbe strosek, kiima | predmet narotila podizvajalci
postopka datum | EUR brez DDV) J ki so bila oddana 2 | oz. sprejeti podizvajice,
brez DDV) (narocis) podiago v tem | uvelavja na vec
pretekioleto | PO% ; o ponudbi ki menjajo
aroéiupogoddi| _ projl obstojece)
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